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INVENTAR FONDA DON KUZME
VUCETICA U DRZAVNOM
ARHIVU U ZADRU

Auktor donosi inventar arhivske ostavstine
hvarskoga svedenika 1 povjesnika don Kuzme
Vudetica (1864.-1948.), koja se od njegove smrti
¢uva u DrZavnom arhivu u Zadru, a vazna je za
crkvenu i1 gradansku povijest otoka Hvara i
nadasve otoka Brada. Na kraju se objelodanjuje
dosad nepoznata zadarska isprava iz 13. stoljeca u
istoj ostavstini.

Povijest stvaratelja fonda

Don Kuzma Vucdetié, stvaratelj ovog fonda, bio je
svedenik 1 povjesniCar-amater na otocima Hvaru i Bracu.
Svojim je radom doprinio ouvanju i poznavanju kulturne
bastine ovih otoka.’

Roden je u Hvaru 5. ozujka 1864. godine, od oca
Nikole pok. Ivana, bac¢vara, iz obitelji s nadimkom "Kosi¢",
i od majke Kate, rodene Stanié. Ova je grana hvarskih
Vudetida dala i osnivaca znanstvene daktiloskopije Ivana-
Juana Vucetida (prvog rodaka don Kuzme, sina njegova
strica Viktora). Kuzma Vucetic¢ je polazio osnovnu $kolu u
Hvaru, gdje je privatno kod svedenika udio i niZe razrede
gimnagzije (prvih 5 godina), koje je zatim polagao u Splitu.
U splitskoj Cesarsko - kraljevskoj gimnaziji pohadao je
zadnja 3 razreda (VI., VIIL. i VIIL.) pod ravnateljstvom don
Frane Buliéa. Nakon toga u Zadru zavrSava bogosloviju, a
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Don Kuzma Vudeti¢
(1864.-1948.)

(zibrka Muzeja hvarske bas-
tine, dar pred. don Andre
Ursida, ranijeg nerezZiskog
Zupnika)

nakon toga i te¢aj pedagogije. TeCaj katehetike i metodike
pohadao je u Splitu. Zareden je za svedenika 1888. od dub-
rovackog biskupa Vodopida, jer je tada hvarska biskups-
ka stolica bila isprazZnjena, te je mladu misu rekao u
dubrovackoj dominikanskoj crkvi. Iste je godine postao
pomodénik supetarskog zupnika Luke Pappafave, kasnije
hvarskog biskupa. U Supetru je ostao do 1892., kada je
imenovan koralnim vikarom i Zupnim pomodénikom u
Hvaru. Po nalogu Ordinarijata je od 1897. do 1908.
priredivao svake godine za tisak dijecezanski kalendar. U
Hvaru je bio i koncionator (propovjednik), a i aktuarij
(kancelar-tajnik) biskupske Kurije. U tom je razdoblju
obavljao i sluzbu korskog piknjara (punktatora).

Pored obavljanja svojih sluzbenih duznosti, privatno se
bavio istrazivanjem i prepisivanjem starih spisa i pergame-
na, te se u tome bio tako izvjestio da ga je nas poznati pov-
jesni¢ar Tade Smiciklas, prigodom svog proputovanja po
Dalmaciji s drugom i pomoénikom dr. Milanom Sufflayem,
angazirao pri sakupljanju i prepisivanju najstarijih
hvarskih listina. Nakon izlaska “Codexa diplomaticusa”
1912., za nagradu je dobio cijeli komplet. U to je vrijeme
razvio prilitno Zivu drustvenu djelatnost. Bio je tajnik
Javne dobrotvornosti, pomoénik upravitelja dobara Pobo-
znih zaklada (Legati pii) hvarskoga Kaptola i upravitelj
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dobara Komiske opatije, od koje je vise puta bio delegiran
za prodaju i utjerivanje dohodaka. Nakon smrti hvarskog
povjesnika prof. don Jakova Bogliéa, koji je bio nadarbenik
nadarbine Sv. Kuzme i Damjana u Hvaru, imenovan je
njenim privremenim upraviteljem. Bio je kapelan benedik-
tinki i bratovstine Sv. Kriza u Hvaru, ¢lan mjesnog skol-
skog vijeda i opdinski vijeénik. Bio je i knjizni¢ar hvarske
Kaptolske knjiznice. Kao ¢lan drustva Cursalon pomogao
je da se talijanski pravilnik zamijeni hrvatskim, a kao pot-
predsjednik Higijeni¢kog drustva spasio ga je od Sikani-
ranja austrijskih lokalnih vlasti. Uz to je bio predsjednik
Seoske blagajne na neograni¢eno jamstvo, koja je imala
opskrbljivati siromaSne najnuznijim sredstvima “za
domacde i poljodjelske poslove”, te predsjednik Hrvatskog
tamburaskog druStva Hektorovi¢ itd. Strancima koji bi
dolazili u to doba na Hvar bio je darovit i ugodan vodi¢ po
kulturi otoka, podupirao je osnivanje pucke ¢itaonice, a i
sam je drzao predavanja iz lokalne i hrvatske povijesti.

Po politickom je usmjerenju bio narodnjak (za borav-
ka u Hvaru imao je i posjetnicu tiskanu glagoljicom). Bio
je na izborima kandidat Hrvatske narodne stranke. Na-
kon pobjede na izborima 1907. za Carevinsko vijede, koji
su se odrzavali na temelju zakona o opéem pravu glasa, na
kojima je pobijedio kandidat njegove stranke Ante Tresic¢
Pavic¢ié, pobudio je mrznju i zavist protivnika pa je 1908.
premjesten na Brac¢ za upravitelja nereziske zupe. Kakav
je ugled stekao u Hvaru, pokazuje i nac¢in na koji je
ispraden s rodnog otoka: Hvarani su ga do Supetra
dopratili posebnim parobrodom uz glazbu.

Tu je nakon cCetiri godine od Opdine, koja je imala
pravo izbora, izabran za zZupnika (1912. g.), pod starim
naslovom “natpopa”. U NereZis¢ima je ostao do umirov-
ljenja 1931. g.

Godine 1914. izabran je preko don F. Bulida dopis-
nikom C. k. SrediSnjeg povjerenstva za spomenike u Becu.
Sudjelovao je 1894. godine na arheolo§kom kriéanskom
sastanku u Splitu, a 1900. godine na onom u Rimu. Na
Bracu je sudjelovao s dr. M. Vrsaloviéem na skupljanju
brac¢kih arhivalija i dopisivao se s Bulidem i G. Novakom.
Biskup Pappafava ga je imenovao pocasnim kanonikom.

Godine 1931. kao umirovljenik odlazi najprije u Split,
gdje ispomaze pri Katedrali, a Zivi kod nedaka trgovca S.
Vlahoviéa (Zarkova 5, danas Papaliéeva). Tridesetih godi-
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na odlazi kod istog neéaka u Stari Grad, gdje je umro 4.
travnja 1948.

Od njegovih malobrojnih gotovih radova objavljeno je
koliko znamo vrlo malo.

1) U Katolickoj Dalmaciji br. 99. od 23. XII. 1897.
izaSao mu je pod inicijalima D.K.V. topao nekrolog netom
preminulom don J. Boglic¢u.

2) Iza 1. svj. rata objavljuje u splitskom “Novom
dobu” ¢lanak “Viridarium Lucium” o hvarskom ljet-
nikovcu Hanibala Lucida.

3) Objavio je rukopis “Sommario...... alla Miracolosa
Crocetta ... di Lesina” iz Kaptolskog arhiva u Hvaru
(Bulletino di archeologia e storia dalmata, XXXI. XXXIII.
XLVII-XLVIII. Split 1908, 1910-1924/25, copertina; v. D.
Berié, Prilog biografiji pjesnika Marina Gazarovica,
PPOH I. Split 1959, 83, bilj. 13 i S. Antoljak, Dosadasnji
istrazivac¢ki radovi.... Radovi Instituta za hrvatsku povi-
jesti, 10, Zagreb 1977, 11-12).

4) U Bullettino di archeologia e storia dalmata
(2'7/1904, 9-10, str. 116-120) ¢lanak “Dal libro: Racolta di
varie Ducali Terminazioni, Decreti, Giudicij e Decisioni
dell’Archivio capitolare di Lesina.”

5) Pisao je i ¢lanak o nereziSkom 2zupniku dr.
Jerolimu Bonagiéu, kasnije Sibenskom biskupu.

Povijest fonda

Fond je nastao sakupljanjem starih dokumenata po
Brac¢u i po Hvaru od strane spomenutog povjesnitara-
amatera, svedenika don Kuzme Vudetiéa. Prilikom svog
obilaska arhivalija 1947. godine prof. dr. S. Antoljak je
posjetio Hvar i u Starom Gradu vedé ostarjelog svedenika
don Kuzmu. Tu je on pregledao njegove arhivalije i u
svom sluZbenom izvje$éu iznio da ih je don Kuzma, koji
nije imao sredstava za 2zivot, bio spreman prodati.
Neposredno nakon svedenikove smrti, u travnju 1948.
prilikom ponovnog obilaska otoka u potrazi za kulturnim
vrijednostima, prof. Sime Jurié i dr. Stjepan Antoljak
stigli su u Stari Grad i izmedu ostaloga pregledali
ostavstinu preminulog don Kuzme. Uvidjevs$i vrijednost
tog fonda, navedeni su ga odmah od nasljednika poko-
jnog svedenika otkupili po cijeni od 5000 dinara i preba-
cili u Drzavni arhiv u Zadru. Nakon dolaska u zadarski

224



arhiv grada je sloZena u sveznjeve i smjeStena medu ostale
privatne arhive bez ikakvog sredivanja ili popisivanja, no
sactuvala se “pri¢a” da se u tom arhivskom fondu nalazi
vrijedan materijal, na koji je prof. dr. S. Antoljak u vise
navrata ukazivao.

Pored ovoga fonda don Kuzme Vudetiéa u Drzavnom
arhivu u Zadru, jedan dio njegove ostavs$tine ¢uva se u
Kaptolskom arhivu u Hvaru, pod oznakom XV. 14. To je
svezak njegovih zabiljeZaka s izvornim dokumentima, §to
je imalo biti gradom za svojevrsnu povijest hvarske
biskupije, gdje takoder ima dosta podataka koji osvjet-
ljavaju hvarsku proslost. Drugi svezak iz ostavstine
ovoga svedenika nalazi se u Arhivu Muzeja hvarske
bastine u Hvaru, pod oznakom Mali fondovi 224.

Djelokrug, sadrZaj te vrednovanje ovih spisa

......

dokumenata na otoku Brac¢u i Hvaru od strane spomenu-
tog svedenika. Tako njegov raspon pokriva razdoblje od
14. do 20. st. Najvedi je dio te grade lokalnog znadenja, no
bududi da je dokumentacija otoka Braca za sva povijesna
razdoblja poprilicno oskudna, sakupljena zbirka ima
dodatno znacenje. Ova je ostavstina, drzimo, nezaobilazna
u daljem proucavanju proslosti ovih otoka, posebno one
bracke.

U njemu se nalaze dokumenti iz podruéja crkvene i
svjetovne djelatnosti iz razdoblja od mletacke preko prve
austrijske, francuske i druge austrijske vlasti, pa prve
Jugoslavije, sve do sredine 20. st.

Na pocetku se mozZe ustvrditi da je najmanje spisa
sacuvano od samog stvaratelja fonda, don Kuzme
Vucetida. Osim doista bogate korespondencije, i njegove
djelatnosti kao povjesnicara, sve su ostale sfere njegova
djelovanja priliétno oskudno zastupljene. Tako ovaj fond
nede puno obogatiti povijesnu spoznaju o njemu samome,
puno vise od onoga $to se do sada o njemu znalo. No bro-
jni spisi koje je ovaj svedenik sakupio i te kako ée razjas-
niti mnoge nepoznanice povjesni¢arima koji se bave
prosloséu otoka Braca i Hvara.

Crkveni dokumenti, Sto je i razumljivo, predstavljaju
jednu od najvedéih skupina spisa u rasponu od 15. do sre-
dine 20. st., i ¢ine vrlo vrijedan izvor za ovu nedovoljno
proucenu granu naSe povijesti. Sastoje se od uobitajene
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dokumentacije vezane uz svakodnevni Zivot crkve, preko
one na razini hvarske biskupije, do one vezane za pojedine
zupe na Braéu. Posebnu, prilicno brojnu skupinu ¢&ine
dokumenti vezani za Blaca i Dratevu Luku, pustinjacke
samostane na Brac¢u. Brojne su i vijesti o samostanima Sv.
Ivana u Povljima i Presv. Ruzarija u Skripu. Uz to su u
ovom fondu saduvani i spisi pojedinih bratovstina, te oni
vezani za pobiranje crkvene desetine. Posebno su brojni
sudski spisi koji se odnose na crkvene osobe, te propovi-
jedi sa¢uvane jos od 18. st. Svi ti spisi, premda fragmen-
tarni, predstavljaju znadajan izvor za bolje poznavanje
povijesti crkvenog Zivota na Bracu.

Premda se ne radi o fondu jedne jedine upravne insti-
tucije, upravni spisi predstavljaju oko treéinu cjelokupne
grade. U njima za pojedina povijesna razdoblja na ovom
podrudju, od mletackog do onog prve Jugoslavije, ima
svakako zanimljivih i vrijednih dokumenata za povijest
ovoga kraja. Posebno su znacajni spisi iz razdoblja mleta-
¢ke uprave, medu kojima se isti¢u zdravstveni spisi
(Sanita'), spisi Fontika, te Congrege na Hvaru iz 17.st.

Posebnu vaznost imaju i brojni literarni pokusSaji.
Naime, u fondu su medu sa¢uvanim spisima razbacani
poneki prijepisi klasiénih djela knjizevnosti, te brojne
pjesme javnosti nepoznatih autora iz 18. i 19. st., u razli-
¢itim knjizevnim formama. Ta djela su najé¢esdée soneti ili
sliéni pjesnic¢ki oblici, nastali u raznim prilikama kao §to
su sveCanosti mladomisnistva, dolazak u posjet Bana ili
Biskupa i sl. Ne ulazedi u njihovu vrijednost, oni svakako
pokazuju intelektualnu razinu visih drustvenih slojeva na
tim dalmatinskim otocima.

Medu najvrednije djelove ovog fonda svakako se ubra-
jaju brojne pergamene iz ranijih razdoblja, jedna ¢ak iz 13.
st., do sada nepoznata znanstvenoj javnosti. Zanimljiva je
¢injenica da najvedi broj najstarijih pergamena potjece iz
Zadra i odnosi se na testamente poznatih zadarskih
plemicékih obitelji kao &to su Galelli, Nassi, Matafari itd.

Medu sakupljenim spisima nalazi se i nekoliko vrlo
vrijednih i rijetkih rukopisa.

To je prije svega poznato djelo hvarskog povjesnicara
iz 17.st. Aleksandra Gazzarija (Gazarovida): “Avvenimenti
Storici di Lesina, compendiati in tre libri... di Alessandro
Gazzari nobile di Lesina”. Ovaj je prijepis iz 17. stoljeca,
tj. iz istog u kojem je djelo i nastalo, i kao takav pred-
stavlja najstariji danas sa¢uvani primjerak. Drugo je djelo
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istog autora “Historia d’ illustrissimi prelati di Lesina et
Brazza... d’ Alessandro Gazzari nobile Pharense prosegui-
to poi da altri dopo la morte dell’autore che segui' I'anno
1706.”, sa¢uvano u rukopisu iz 20.st., a prepisao ga je
hvarski zavi¢ajni povjesnik Remigije Bucié, vjerojatno iz
arhiva obitelji Machiedo, gdje se jedini poznati sa¢uvani
primjerak ovoga rukopisa ¢uvao. Sam prepisivaé je
poprili¢no debeli prijepis ovog djela, prema posveti na zad-
njoj stranici, poklonio don Kuzmi Vucetidéu.?

U fondu je sa¢uvan i prijepis djela takoder lokalnog
povjesni¢ara Antuna Matijaseviéa Karamanea, pod nazi-
vom “Raccolta di memorie antiche riguardanti I’ isola e
citta di Lesina in Dalmazia ....”, jedan od rijetkih sacu-
vanih rukopisa ovog starog povjesnicara.®

Tu su i tri rukopisa lokalnog pisca iz 18. st. koji se
pored ostalog bavio i povije§éu, don Petra Bede Salamo-
nija, brackog plemida. Prvi rukopis je bez naslova i govori
o povijesti Braga 1775.-1777. godine, a pocinje ovako:
“Libro in cui vengono registrati tutti quei piu' veraci suc-
cessi che giornalmente accadono e che rilevar si possono
da persone di fede degne...” U drugom dijelu ovog ruko-
pisa nalazi se prikaz Salomonove Kabale. Drugi rukopis je
prijevod nepoznatog teksta don Petra Bede Salamonija iz
1770. g, a tredi je njegov prijevod s latinskog na talijans-
ki jezik Justinove “Historije”, nadinjen 1776. g.

U fondu se nalazi i jedan prijepis “Historia delle reli-
quie del glorioso san Simeone proffeta detto Il Giusto
nella citta di Zara 1686.”, poznatog djela zadarskog svede-
nika Lorenza Fondre, vjerojatno iz XVIIIL.st., na kojem se
navodi da je podrijetlom “ex libris Alberti Canova nobilis
Enonensis” i koji predstavlja jedan od najstarijih poznatih
satuvanih rukopisa ovog djela koje je kasnije i tiskano.*

Zanimljiv je i prijepis iz 17. st. rukopisa mletatkog
drzavnog teologa fra Paola Sarpija (1552.-1623.),° pod
naslovom “Opinione del padre fra Paolo Servita consultor
di stato data alli signori inquisitori di Stato in qual modo
debba governarsi la Repbblica di Venezia internamente et
esternamente per aver perpetuo gli interessi di tutti i pri-
ncipi da lui descrita per pubblica commissione....”, u ko-
jem on savjetuje mletacke vlasti kako upravljati drzavom.

Pored navedenoga, u fondu su se sa¢uvale i brojne no-
vine, tiskane publikacije, proglasi itd. koje je don Kuzma
Vucetié¢ primao ili kupovao i one danas predstavjaju za-
nimljivo vrelo za upoznavanje tog vremena.
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Plan sredivanja

Zbog ranije opisanog nac¢ina nastanka ovog fonda, u
njemu nije mogude naéi neku strukturu karakteristi¢nu
za osobne arhive, kakvu znamo iz literature.

Premda su, naizgled, njegovi spisi rinfuzna koli¢ina
najraznorodnije grade, sakupljena bez nekog kriterija,
ipak se pazljivim sagledavanjem mogu utvrditi neke vede
cjeline, na koje se i samo sredivanje ovog fonda usredo-
tocilo.

Kao glavne skupine pokazale su se, s jedne strane,
svjetovni spisi, koji su nastali radom drzavnih vlasti u
pojedinim razdobljima povijesti, a s druge strane crkveni
spisi kao proizvod viSestoljetnog djelovanja Crkve na
ovim prostorima. U sklopu tih glavnih skupina mogu se
unutar crkvenih spisa razluciti pojedine cjeline, nastale
najc¢esdée radom vrhovnih, odnosno lokalnih organa vlasti,
a unutar upravnih spisa skupine se definiraju prema
pojedinim povijesnim razdobljima.

U ostavstini nastaloj djelovanjem samog tvorca ovog
fonda, don Kuzme Vucetica, najbrojniju grupu ¢ine crk-
veni spisi i oni predstavljaju posebnu seriju. Ovaj
sveéenik se uz crkvene duznosti bavio raznovrsnim dje-
latnostima, koje su takoder ostavile traga u sacuvanoj
dokumentaciji i od njih je naginjena jedna serija osobnih
spisa. Najznaajnije je svakako njegovo bavljenje povi-
jedéu. Te spise sam podijelio na one koji se odnose na:
opdu povijest, povijest Dalmacije, te onu lokalnu, povijest
Brac¢a i Hvara. Posebnu skupinu ¢ine brojni prijepisi
raznih dokumenata nastali od samog tvorca fonda. Svi
ostali spisi vezani uz bavljenje povije§éu sadrzavaju ispise
raznih kronologija, popise literature za povijest Hvara i
Braca, te brojne genealogije koje je don Kuzma ili nasao u
izvorniku, ili sam izradivao za znacajnije brac¢ke obitelji.

Crkvene sam spise posloZio u serije prema opisanim
cjelinama, koje se u fondu pojavljuju.

Sve upravne spise podijelio sam prema razdobljima,
tj. prema pojedinim vlastima nad ovim otocima.

U prvu skupinu spisa svrstao sam sve spise vezane uz
mletac¢ku upravu (1420.-1797.). Sve sam te spise, koliko je
to bilo mogude, podijelio na one koji su vezani za srediSnje
organe vlasti u Veneciji, na one koje su donijeli organi
vlasti na razini pokrajine Dalmacije, odnosno spise gener-
alnog providura u Zadru, te one koje su donijeli brac¢ki kne-
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zovi. Pored ovih visokih organa mletackih vlasti postoji jos
cijeli niz dokumenata nastalih radom mletacke kancelarije
na samim otocima Hvaru i Bra¢u kroz ¢etiri stoljeca njena
vladanja nad ovim prostorom. Zadnji navedeni, dokumenti
lokalnih vlasti, vrlo su nesredeni i fragmentarni i medu
nijma se ne daju utvrditi nikakve serije, pa su zbog toga
ostali kao takvi u jednoj cjelini, poredani kronoloski.

Nakon toga uslijedila je vrlo oskudna skupina doku-
menata saduvana iz vremena prve austrijske uprave
(1797.-1806.). Oni su fragmentarni, pa se medu njima
nikakva serija niti podskupina nije mogla naciniti.

Sli¢na, ako ne i loSija situacija je sa brojnoséu spisa iz
vremena francuske uprave (1806.-1813.). Vrlo oskudni
spisi iz ovog razdoblja koje je sakupio don Kuzma Vucetic¢
u svom fondu slozeni su kao jedinstvena cjelina.

Austrijski spisi od 1814. do Prvoga svjetskog rata
saCuvani su u vecoj mjeri, no njihova struktura pokazuje
da se radi o spisima nastalim na najnizoj razini uprave.
Vedina njih sadrzi beznacCajne lokalne poslove, a medu
sudskim spisima su to tzv. bagatelni spisi. Spisi nastali u
razdoblju izmedu dva svjetska rata, tj. za vrijeme prve
Jugoslavije, najveédim su dijelom vezani uz samog tvorca
fonda don Kuzmu Vwucetiéa i njegovu djelatnost, pa su i
smjeSteni u osobne spise.

Nije poznato zasto se u ovom fondu nasao velik broj
dokumenata koji se odnosi na selo i zupu Skrip. No takvi
spisi svakako predstavljaju posebnu cjelinu. Zbog toga
sam ih izdvojio u posebnu seriju. Nadalje, bududi da se
medu njima brojni odnose na seoskog poglavara Ivana
Nikolida, njih sam posebno izdvojio. Ta osoba je krajem
mletacke uprave i za burnog razdoblja prve austrijske te
francuske uprave obavljala funkciju seoskog glavara
(capo luogo) u Skripu i Splitskoj, a za njegove se pretke
kaze da su bili "vlasnici Skripa'. Medu spisima koji se
odnose na Ivana Nikolida nije mogude razluciti sluzbene
od privatnih, jer je prema svemu sudeci doti¢ni bio toliko
znaCajna osoba na otoku, da su mu se i lokalne vlasti
obradale napola privatno, a napola sluZbeno.

Navedene literarne pokus$aje izdvojio sam u posebnu
seriju i podijelio na prijepise klasi¢nih djela i na stvarne
literarne pokusaje, te ih razvrstao kronoloski.

Sve pergamene, kao najvredniji dio ovog fonda, radi
boljeg ¢uvanja sam izdvojio i pohranio u arhivski trezor.
U inventaru sam ih zabiljeZio i donio njihov regest.
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Sliéno sam postupio i s vrijednim rukopisima koje
sam, takoder radi boljeg ¢uvanja, pohranio u zbirku
rukopisa arhivske knjiZnice, dok sam u inventaru naveo
njihov naslov i mjesto gdje se ¢uvaju.

Sve proglase sakupio sam u jednu seriju i podijelio na
one koje su izdavale sluZzbene vlasti i one koje su izdavale
crkvene institucije.

Iz fonda sam izdvojio brojne stare novine i razne
broSure, jer njihov sadrzaj nije bio povezan s okolnim
spisima, i smjestio ih medu periodiku arhivske biblioteke,
s naznakom podrijetla (ex libris Kuzme Vucdetidéa).

Za sve dokumente za koje je bilo mogude utvrditi vri-
jeme nastanka, barem okvirno, ono je utvrdeno i upisano
u inventar. Za one spise za koje se datum ne spominje,
znaci da ga nije bilo mogude utvrditi.

Inventar fonda don Kuzme Vudetiéa u DAZd:
1. Osobni spisi

Arhivski

znak SadrZaj Kutija Listova
1.1. Osobna dokumentacija 1

1.1.1. Osobna dokumentacija 1

1.1.1.1. Pohvalnica iz osnovne §kole 1 L1
1.1.1.2. Vizit-karta na glagoljici 1 L1
1.1.1.3. Biografija don Kuzme

Vucetica od nepoznatog

autora, napisana povodom

pedesetgodisnjice mise, 1938. 1 L.1-2
1.1.1.4. “Preglednica pitajucih sluzbi” -

tablica s podacima o Zivotu i

djelatnosti don Kuzme Vudetica. 1 L.1
1.1.2. Osobni racunski spisi 1
1.1.2.1. Plateznice, 1903.-1906. 1 L.1-9
1.1.2.2. Bankovna knjizica “Banco

comerciale Trieste”, 1906. 1 1 kom
1.1.2.3. Osobni ra¢uni, 1908.-1938. 1 L.1-2
1.1.3.1. Zahtjev za povisenje

mirovine, 1926. 1 L.1-2
1.1.3.2. Zalba ministarstvu -

financija, 1938. 1 L.1-7

230



1.1.3.3.

1.1.4.

1.1.4.1.
1.1.4.2.
1.1.4.3.

1.2.
1.2.1.

1.2.1.1.

1.2.1.2.

1.2.1.38.

1.2.1.4.

1.2.1.5.

1.2.2.

1.2.2.1.
1.2.2.2.

1.2.2.38.

1.2.38.
1.2.4.

1.3.1.2.
1.3.1.38.

1.3.1.4.

Pismo Udruzenja
umirovljenika, 1940.
Spisi u razdoblju od

1945. do 1947.
Doznaka za hranu, 1945.

Nalog o pretresu, 1945.

Zamolba za pomod, 1946.
vori, &lanci i zapisi

Govori i novinski ¢lanci

Govor prilikom posjete

primorskog Bana

O dopisima don Ive

Marjanida i ¢lanak o pok.

don Jakovu Bogliéu

O dopisu u "Hrvatskoj kruni"

o Javnoj dobrotvornosti

u Hvaru

Clanak za splitske novine

“Zivot” povodom izbora, 1928.

Koncepti ¢lanaka za razne
novine (“Hrvatska kruna”,
“Jedinstvo”, “Katoli¢ka

Dalmacija” i druge nenavedene)

Bracko - hvarske teme
Predavanja o Hvaru
“Bracki pozdrav svim
Bra¢anima u Domovini i
po svijetu”, 1925.

Ostali koncepti tekstova
vezani uz prilike na Brac¢u
i Hvaru

Crkvene teme - koncepti govora

Moralne teme - razmisljanja -
koncepti, skice

Crkveni spisi

Ekonomika Zupe

Prihodi i rashodi Zupe u
Nerezis¢ima, 1901.-19086.
Berba grozda na Visu, 1900.
Zapisnik o procjeni poljske
Stete na crkvenoj zemlji u
Nerezis¢ima, 1908.
Procjena pSenice, 1923.

[ury

[

[

[y

L.1-2

L.1-8
L.1
L.1-5

L1

L.1-12

L.1-9

L.1

L.1-27

L.1-19

L.1-5

L.1-24

L.1-30

L.1-13

L.1-7
L.1-3

L.1-3
L.1
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1.3.1.5.

1.3.1.6.

1.8.2.

1.3.2.1.

1.3.2.2.

1.3.2.3.

1.3.2.4.

1.3.2.5.

1.3.2.6.

1.3.2.7.
1.3.2.8.
1.3.2.9.

1.3.8.

1.3.3.1

1.3.3.2.

1.3.3.3.

1.3.3.4.

1.3.3.5.

1.3.3.6.

232

Ukupan izvadak ra¢una
Nadpopovske zupne crkve

u Nerezi§éima za godinu 1909. 1
Rac¢un tvornice svijeda

“Hektor Kargotié”, Split,

crkvi u Nereziséima, 1918. 1
Crkva u NereziSéima - tekuci spisi
Popis odrzanih misa don Kuzme

Vucetida za 1917.1 1918.g. 1
Popis svedenika i odrzanih misa

u Sv. Stjepanu 1901. g. 1
Zapis sjednice svedenic¢kog
drustva na Bracu, 1909. 1

Biljeznica “Lemozina za duse

u ¢istilistu” s popisom prihoda,
1907.-1912. 1
Tuzba Nadpopovskog Zupnog
ureda protiv vlasti zbog neke

zemlji&ne Cestice, 1909. 1
O obnovi crkve sv. Margarite
u Nereziséima, 1910. 1

Porezne opomene crkvi, 1929. 1
Nadarbina Sv. Filipa i Jakova 1
Razne zamolnice, proglasi,
okruZnice i druga tekuda
dokumentacija crkve u

Nereziséima 1
Ostali spisi vezani za
razne crkvene aktivnosti 1

Program koncert na Hvaru
povodom jubileja pape

Lava XIII., 1893. 1
Poslanica Frane Uccellinija,
kotorskog biskupa, 1895. 1

Prijedlog za novu splitsku
katedralu don Frane Bulida,

1897. 1
Nacrt proglasa u stihovima
povodom imenovanja

hvarskog biskupa Jordana

Zaninovida, 1903. 1
Don Stjepan Gamulin se obraca
Kongregaciji u Rim, 1929. =1

Sreéka, lutrije u korist

L.1-3

L.1-3

L.1

L.1-2

L1

L.1-24

L.1-4

L.1

L.1-5
L.1

L.1-79

L.1

L.1-4

L.1-8

L.1-6

L.1-2



1.3.3.7.

1.3.3.8.

1.3.3.9.

14.
1.4.1.

1.4.1.1.

1.4.1.2.

1.4.1.3.

1.4.1.4.

1.4.1.5.

1.4.1.6.

1.4.1.7.

1.4.1.8.

1.4.1.9.

1.4.2.

1.4.2.1.

1.4.2.2.

1.4.2.8.

1.4.2.4.

gradnje crkve sv. Antuna

u Tuzima, 1932.

Raspored velikog duhovnog
koncerta u Zagrebu, 1933.
Repertorium crkvenih pojmova-
skripta

Pozivnice, vizit-karte, menui,
programi

Drustvena djela t
Dobrotvorna djelatnost i
bratovstine

Osobni spisi - potvrda o
predaji zlatnog lanca, 1899.
Nadarbina Sv. Kuzme i
Damjana u Hvaru, 1905.

Dopis “Odbora slovenskih,
hrvatskih i srpskih Zena

za siro¢ad”, 1918.

Zaklada don Kuzme

Vucdetida za misije u
Nereziséima, 1918.-1921.
Pozivnica bratovstine
Presvetog Sakramenta u
Nerezisdéima, 1921.
Prikupljanje pomodi za gladnu
djecu u Rusiji, 1921.

Racunski spisi bratovstine
Gospe Karmelske, 1922.-1929.
Svedenicka “Uzajamnost”,
Hvar, poziv na skupstinu, 1940.
Proglas Katolicke akcije
Gospodarska djelatnost
Pripreme za otvaranje
Stedionice u NereziSéima, 1918.
Formulari Hrvatske seljacke
zadruge; Hrvatske pucke
Stedionice; Hrvatske vjeresijske
banke; Providnosti-
osiguravajude zadruge
Zapisnici zadruge u
Nereziséima, 1922.

Molba Ministarstvu

Sumarstva, 1921.

-

L.

L.1-11

L.1-23

L.1-4

L1

L.1-2

L.1-2

1 kom

L1

L.1-2

L.1-37

L.1

L.1

L1

L.1-12

L.1-5

L.1-2
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1.4.2.5.

1.4.2.6.

1.4.2.7.

1.4.2.8.

1.4.3.
1.4.3.1.

1.4.3.2.

1.4.3.8.
1.4.3.4.

1.4.3.5.

1.4.4.
1.4.4.1.

1.4.4.2.
1.4.4.3.

1.4.4.4.

1.4.4.5.
1.4.4.6.
1.4.4.7.
1.4.4.7.1
1.4.4.7.2
1.5.
1.5.1.
1.5.1.1.
1.5.1.2.
1.5.1.3.
1.5.2.
1.5.8.
1.5.4.
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Izvje&da upravnih odbora i
skupstina

“Libreto dei conti di

J. Vucetié”, 1868.

Stedne knjiZice: Hrvatske
seljatke zadruge, Seoske
blagajne u Donjem Humcu
Neidentificirani popisi osoba i
davanja

Kulturna djelatnost

Popis knjiga hvarske
Kaptolske knjiznice ?
Pretplata na razne novine:
"Hrvatska straza', "Jadran",
"Narodna starina',
"Katoli¢ka rijed".

Upisni arak Matice Hrvatske
Radun knjiga kupljenih

u Splitu, 1928.

Okruznica tamburasSkog
drustva “Hektorovic”
Politi¢ki spisi

Cetri koncepta govora don
Kuzme Vucetica

Popis autonomasa i Hrvata
Predizborno otvoreno pismo
Stranke prava, oko 1911.
Predizborni proglas, 1927.:
“Hrvati izbornici”

Pravilnik “Sokolskog drustva”
Izvaci iz novina

Varia

Osmrtnica don Frane Bulida
Nepoznati spisi
Korespondencija

Primljena pisma
Primljena osobna pisma

Primljena sluzbena pisma
Primljena crkvena pisma

Odaslana pisma
Koncepti pisama
Razglednice

[\ VI VI AV VI O T T\ T e T i

L.1-26

L.1-17

kom 4.

L.1-23

L.1-2

L.1-5
L.1-4

L.1
L.1-2
L.1.
L.1.
L.1-28
L.1-4
L.1-18
L.1-4
L.1.
L.1-25

L.1-258
L.1-73

LA-5%

L.1-63
L.1-107
L.1-45



Arhivski
znak SadrZaj Kutija Listova
2.1. Opda povijest 3

2.1.1. Opda povijest srednjeg

vijeka (dio skripte) 3 L.1-2
2.1.2. Bibliografija povijesnih radova 3 L.1-30
2.1.3. Ispisi iz tiskanih izvora 3 L.1-240
2.2. Opda crkvena povijest 3
2.2.1. Skripta iz opée crkvene

povijesti 3 L.141
2.2.2. Izvadak iz konferencije o opatu

iz Ravignana, odrzanoj u

pariskoj crkvi Notre Dame

6. svibnja 1842. 3 L.1-6
2.2.3. Prijepis iz : Bercustelo:

Storia del Christianesimo 3 L.14
2.3. Povijest Dalmacije 3
2.3.1. Politiéka povijest 3
2.3.1.1. Ispis iz Ptolomeja; popis

literature-skripta 3 L.1-486
2.3.1.2. Dio tiskanog splitskog Statuta 3 1.1-16
2.3.1.3. O okupaciji Bosne i

Hercegovine, 1878. 3 L.1-4
2.3.2. Crkvena povijest Dalmacije 3
2.3.2.1. OdnoSaji nekih papa prema

Dalmaciji 3 L.1-7

2.3.2.2. Izvaci iz Kukuljeviéa i Farlatija 3 L.1-12
2.3.2.3. Pregled rane povijesti ninske

i zadarske biskupije-skripta 3 L.1-45
2.3.2.4. “Una nuova copia riflessiva

all’istoria di san Doimo di dr.

A. Matiassevich-Caramaneo” 3 L.1-10
2.3.3.1. Rukopisni pregled povijesti

umjetnosti u Dalmaciji iz 1835. 3 L.1-72
2.4, Povijest Br: i Hvara 3
2.4.1. Politi¢ka povijest Brac¢a i Hvara 3
2.4.1.1. Ispisi iz Mascheka o Hvaru 3 L.1-6

2.4.1.2. ViSe popisa uvezanih zajedno:
popis mleta¢kih duzdeva; popis
pasnjaka na Bradu; popis
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2.4.1.3.
2.4.1.4.

2.4.1.5.

2.4.1.6.
2.4.1.7.

2.4.1.8.
2.4.1.9.
2.4.1.10.
2.4.2.
2.4.2.1

2.4.2.2.

2.4.2.3.

2.4.2.4.

2.4.2.5.

2.4.2.6.

2.4.2.7.

2.4.2.8.
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crkvenih koncila; izvaci
plemidékih obitelji iz Ciccarellija;
pisma Heraldi¢koj

komisiji 1826.

Popis brac¢kih knezova

Popis brackih

rektora 1423-1797.

Izvaci iz hvarske knjige
vjencanih

Povijesna literatura

Popis literature i izvora za
povijest Hvara

Tekst K. Vucetica o zemljistu
na Bracu

Skica o broju stanovnistva

u Starom Gradu

Izvadak iz Kasandrideve
ostavstine

Crkvena povijest Hvara i Braca
O hvarskim crkvama, opis
“Processo di miracoloso
crocifisso di Lesina”, 1510.
Istrazni postupak o prolijevanju
krvi s ¢udotvornog raspela u
katedrali sv. Stjepa na u Hvaru,
1510., i rasprava don K.
Vucetida -uvezano.

vvvvv

1228.-1908.

Popis crkvenih dostojanstvenika

na Bracéu i Hvaru

Popis arhidakona, arhiprezbitera

i primicerija, 18. st.
Uvezani popisi: hvarskih
biskupa, viskih i brackih
opata, arhidakona i
arhiprezbitera
Grkokatolici u Hvaru:
Spomenica - kalendar
grkokatolika KriZevactke
biskupije, 1932. (Casopis);
Vucetidevi prijepisi nekih
isprava i izvorni sveznjic¢
isprava - sve uvezano.

BN W

4

4

4

L.1-14
L.1-6

L.1-9

L.1-27
L.1-60

L.1-17

L.1-2

L.1-7

L.1-6

L.1-28

L.1.-19

L.1-58

L.1-10

L.1-6

L.1-39

L.1-47

L.1-59



2.4.2.9. Registar dokumenata o

hvarskoj Crkvi, 1204.-1390. 4 L.1-5
2.4.2.10. Uvezani popisi: Zupnika u

Supetru, pasnjaka na Brac¢u

i natpopova u Nereziséima 4 L.1-5
2.4.2.11. Dva testamentarna zavjestaja
zemlje Crkvi, 20. st. 4 L.1-2

2.4.2.12. Popis svedenika pustinja
Draceva Luka i Silvio -

rukom don Kuzme Vugéetida 4 L.1-2
2.4.3 Rodoslovlja 4
2.4.3.1. SluZbeni dopis za priznavanje

plemstva, 1825. 4 L1

2.4.3.2. Popis starih zadarskih

plemicékih obitelji - biljeZznica 4 L.1-13
2.4.3.3. Nacrti za genealogije brac¢kih

plemickih obitelji: Senkovié,

Ivanc¢evidé, Krstulovié-Marcelid,

Sviré¢ié, Senkovié-Svirdid,

Obilinovié, de Filipis, Doimi-

Tomasi, Hettoreo, Raicich,

Capogrosso, Vidali, Pavisié,

Berosevié, Benkovié. 4 | L.1-37
2.4.3.4. Genealogija obitelji Bertuzzi -

Hvar, 18.st. 4 L.1-18
2.4.3.5. Genealogija obitelji Jaksa - :

Hvar/Vis, 1667. 4 L.1-2

2.4.3.6. Nekoliko genealogija obitelji
Gazzari - Hvar iz 18.1 19. st.,
obiteljski grb te knjiZica
“Domenico Gazzari - cenni
biografici e necrologici”,

Split 1882. 4 L.1-19
2.4.3.7. Genealogija obitelji Candido -

Stari Grad ?, 18. st. 4 L.1-2
2.4.3.8. Genealogija obitelji Kevesic-

Bosnidé, Nerezisca 4 L.1-2
2.4.3.9. Genealogija obitelji De Filippis,

Nerezisca 4 L.1-11
2.4.3.10. Ostaci popisa brac¢kih obitelji 4 L.1-10
2.5. Prijepisi isprava 5
2.5.1. Prijepisi isprava od 13. do

15. st. -uvezano 5 L.1-19
2.5.2. Prijepis isprave iz 14. st. 5 L.1-9
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2.5.8.

2.5.4.

2.5.5.

2.5.6.

2.5.7.

2.5.8.
2.5.9.

2.5.9.1.

2.5.9.2.

2.5.9.3.

2.5.9.4.

2.5.9.5.

2.5.9.6.

2.5.9.7.

2.5.9.8.

2.5.9.9.
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Prijepis dviju isprava iz 1459.

i 1518. -uvezano 5
Prijepisi isprava od 15. do
18. st. 5

Prijepis dokumenata vezanih
uz obitelj Cerineo - Brag,
15.-18. st. - uvezano
Prijepisi isprava iz 16. st.
Prijepisi isprava iz 17. st.
Prijepisi isprava iz 18. st.
Popis pergamena - prebadenih
u trezor Arhiva

Testament Vida Crnjinog Galellusa
- Zadar, 1294. (s transkripcijom
K. Vucetida) - v. Prilog
Testament Ivana de Nassisa-
Zadar, 1425. (s transkripcijom
K. Vucetida)

Podjela imanja Tome Gazzarija

- Hvar, 1427.

Testament Nicolette, udovice

ser Lodovica Matafara - Zadar,
1436. (s transkripcijom

K. Vucetica)

Parnica oko nepravilnosti u
izvr8enju testamenta Lucije
Galelli - Zadar, 1439. (pergamena

je izgubljena i ostala je samo
transkripcija don Kuzme
Vucetida)

Testament Perutie, kéeri
pokojnog ser Lodovica Tetrica

- Zadar, 1465. (s transkripcijom
K. Vucetica)

Cecilia pokojnog Zuberta de
Thonisa odreduje svoje glasnike
1 zastupnike, 1465.

Mletac¢ki duzd proglasava
pomirbu izmedu puka i

plemstva hvarskoga,

1466. (s transkripcijom

K. Vucetida)®

Parnica oko napada nekih Vlaha’
na posjede ser Zoila de Ferre u

(913891 ) ¥ |

L.1-3

L.1-9

L.1-6

L.1-33
L.1-4

L.1-12
kom.1.
kom.1.
kom.1.

kom.1.

kom.1.

kom.1.

kom.1.

kom.1.

kom.1.



2.5.9.10.

2.5.9.11.

2.5.9.12.

2.5.9.13.

2.5.9.14.
2.5.9.15.

2.5.9.16.
2.5.9.17.

2.5.9.18.

2.5.9.19.

2.5.9.20.

Slivnici - Zadar, 1467. (s
transkripcijom K. Vucetida)
Cresius de Fumatis i Petrus
Tetrico ugovaraju pogodbu -
Zadar, 1472. (s transkripcijom
K. Vucetica)

Paulus Milostié¢ prodaje vinograd
Ratku do8iéu u selu Sikovo, na
zemlji Grgura Detrika - Zadar,
1473. (s transkripcijom

K. Vugetica)

Iohannes Michiel u ime hvarskog
biskupa trazi od Luciana pokojnog
ser Paula, hvarskog kanonika,
sigurnost u ime vradanja duga,
14717. (s transkripcijom

K. Vucetida)

Ser Johannes Boninus prodaje
tredi dio svojih prava, koja
posjeduje u mjestu Praprat(na ?),
Petru Simeridu - Hvar, 1494.
Izblijedjela pergamena iz 1500.
Grgur, hvarski kanonik, prodaje
jednu zemlju 1506. (s
transkripcijom K. Vucetida)
Opatija Sv. Mich... (neéitljivo)
daje na nasad zemlju na otoku
Hvaru, 1507.

Zadarski knez prodaje kudée u
gradu, 1511. (s transkripcijom
K. Vucetida)

Car Svetog Rimskog Carstva
Fridrik imenuje za kneza u
Novom Gradu (Nova civitas)
Nikolu Petrova, 1512. (s
djelomiénom transkripcijom

K. Vucetida)

Zadarski knez Marcus
Contareno vrsi hipotekarni
postupak za zemlju povise
gradske luke, 1529. (s
transkripcijom K. Vudetida)
Izblijedjela pergamena iz 1530.

kom.1.

kom.1.

kom.1.

kom.1.

kom.1.
kom.1.

kom.1.

kom.1.

kom.1.

kom.1.

kom.1.
kom.1.
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2.5.9.21.
2.5.9.22.
2.5.9.23.
2.5.9.24.
2.5.9.25.
2.5.9.26.

2.5.9.27.

2.5.9.28.

2.5.9.29.
2.5.9.30.

2.5.9.31.
2.5.9.32.

2.6.

2.6.1.

2.6.2.

Arhivski

3.1.

3.1.1.

240

Petar Grisogono dodjeljuje
hvarski kanonikat i prebendu

Vicku de Petrisu, 1558. kom.1.
Izblijedjela pergamena iz 1560. kom.1.
Nadoknada Stete Georgius-u

de Ugliano, 1566. kom.1.
Dukala iz 1577. kom.1.
Izblijedjela pergamena iz 1595. kom.1.
Notarska diploma iz 1599.

(s transkripcijom K. Vucetida) kom.1

Podmirivanje duga Alvisa

Detrica Zanni i Marc’Antoniu

de Lantana - Zadar, 1638. kom.1
Prodaja zemlje u Salima

na Dugom otoku,1640.

(s djelomi¢nom transkripcijom

K. Vucetica) kom. 1
Izblijedjela pergamena iz 1675. kom. 1
Diploma doktora prava D. Georgiusa

co. Bersaticha Salenticha, ste¢ena

u Padovi 1764. kom.1.
Dukala iz 1790. (vrlo ostedena) kom.1.
Izblijedjele i neidentificirane

pergamene 17.-18. st. kom. 6

Suradnja don K. Vucetica
s hrvatskim drustvom za
istrazivanje domace povijesti

“Bihac” 5
Izvadak iz pravilnika drustva
“Bihag¢” 5 L.1-3

Statut Centralnog povjerenstva
za spomenike u Bec¢u - prijepis 5 L.1-7

8. Crkveni spisi

SadrZaj Kutija Listova
Spisi pojedinih biskupa,
i 2 5

Spisi brac¢kih knezova koji se
odnose na Crkvu, 1436.-1629.
- uvezano 5 L.1-13




3.1.2. Biskupsko pismo, 1466. - kopija 5 L.1-5
3.1.3. Potvrda o odrzanoj misi Mate

Radovinida, 1488. 5 L.1-2
3.1.4. Tri crkvene isprave iz 1506.-

uvezano. 5 L.1-13
3.1.5. Dvije biskupove poslanice,

1526.1 1542 5 L.1-8
3.1.6. Testament jednog eremita iz

Bola na Bracu, 1552. 5 L.1-3
3.1.7. Biskupsko pismo, 1554. 5 L.1-4
3.1.8. Tri sveznjiéa dokumenata

samostana Sv. Ivana u

Povljima zajedno uvezanih:

1.sveznjié, 1693.-1699. L.1-14

2. sveznji¢, 1658. L.1-22

3. sveznjié, 1499.-1658. 5 L.1-14
3.1.9. Kopijalna knjiga dokumenata

vezanih uz crkvu u Donjem

Humecu, od 1423. do 19. st. 5 L.1-68
3.1.10. Izvadak iz vizitacije po Brac¢u

i Hvaru, 1625. 5 L.1-2
3.1.11. Sastanak hvarskoga

Kaptola, 1639. 5 L.1-3
3.1.12. Crkvene zemlje - nadarbina,

16486. 5 L.1-37.

3.1.13. Notarske isprave vezane uz
Crkvu, 1653.-1676. - uvezano 5 L.1-10
3.1.14. Pobiranje desetine u Donjem

Humecu, 1664. 6 L.1-4
3.1.15. Crkvene prilike u Malom

Losinju, 1684. 6 L.1-14
3.1.16. Biskupska pisma iz 1684.-1686. 6 L1.1-8
3.1.17. Upravni spisi, 1689.-1832. 6 L.1-82
3.1.18. Spisi hvarskog Kaptola, 17.st. 6 L.1-8
3.1.19. Razna darovanja Crkvi na

Bracu, 17. st. - uvezano 6 L.1-20
3.1.20. Popravak natpopovske crkve u

Nereziséima, 1711.-1730. 1

1740.-1749. 6 L.1-52
3.1.21. Dokumenti natpopovske crkve

u Nerezi§¢ima, 1730.-1790. 6 L.1-28

3.1.22. Korespondencija brac¢kih
natpopova u NereziSé¢ima
(Jerolim Bonacié¢, Mihovil
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3.1.23.

3.1.24.
3.1.25.

3.1.26.
3.1.27.

3.1.28.
3.1.29.

3.1.30.

3.1.31.

3.1.32.

3.1.33.

3.1.34.

3.1.35.

3.1.36.

3.1.37.

3.1.38.
3.1.39.
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Harasié, Nikola Zudenigo),
1735.-1811.

Registracija smrtnog

sluéaja, 1745.

Crkveni zakoni, 1751.

Spisi don Antuna Defilippisa
- Nerezi&da, 1752.-18186.
Congregatio dei preti, 1757.
Korespondencija sa Sibenskim
sveéenstvom (necditak

potpis), 1760.

Dopis nekog biskupa, 1778.
“Memoriale” samostana Sv.
Ivana u Povljima (prijepisi
isprava), 1778.

Pismo Papi brackog natpopa
Frane Bonacicda, 1781.
Posveta mons. Straticu prilikom
posvedenja za hvarskog biskupa,
1786. - tiskanica; “Oratio” -
govor Jakova Foretida (?)
posveden biskupu Straticu
Dopis iz fojni¢kog samostana,
1789.-1792.

Spisi crkve sv. Frane u
Nereziséima, 18. st.

Popis knjiga u Starom Gradu,
nacinjen od Nikole Dominika
Budrovida, 18. st.?, te izvaci
iz dokumenata don K. Vucetida
- uvezano

Indice della presente
allegazione, 18. st. - prijepis
dokumenata

Dio prijepisa Brackog statuta;
crkveni spisi; knezevi spisi;
sudski spisi, 17.-18. st. -
uvezano.

O svedeni¢kom pozivu (na
hrvatskom jeziku), 18. st.
“Pubblica beneficenza”, 1751.
Uputa natpopa Jeronima
Bonagcida, 1752.

L.1-80

L.1
L.1-12

L.1-25
L.1-26

L.1-16

L.1-2

L.1-17

L.1-6

L.1-42

L.1-13

L.1-49

L.1-132

L.1-14
L.1-15

L.1-4



3.1.40.

3.1.41.

3.1.42.

3.1.43.
3.1.44.
3.1.45.
3.1.46.

3.1.47.

3.1.48.

3.1.49.
3.1.50.

3.1.51.

3.1.52.

3.1.53.

3.1.54.
3.1.55.

3.1.56.

3.1.57.

3.1.58.
3.1.59.

Gradnja oltara i zvonika u
natpopskoj crkvi u

Ivan Dominik Mansi: "Novum
consiliorum omnium
collectionum?”, 1760. - knjiZica
“Per illustrisimo Veneto
Collegio de Chierici Regolari
Somaschi di Santa Maria della
Salute di questa citta”,
176'7.-1782. - tiskanica
Dozvola za brak, 1769.
Imenovanje svedenika, 1788.
Opis stanja u crkvi u
Nereziséima, 1796.

Spisi biskupa Dominika
Stratica, 1797.-1798.-uvezano
Spisi opatije Sv. Silvestra -
BiSevo ?, 18. 1 po¢. 19. st.

- uvezano

“Atestati del don Stefano
Blascovich”, 1753.-1759.
Cetiri Papina pisma, 1753.-1757.
Posjed Sv. Martina u
Boboviséima, 1797.-1898.
Popis crkvenih dobara na
Hvaru, 1807.-1819. -uvezano
Kancelarijski spisi za vikara
Antuna Kasandriéa - Hvar,
1815.-1817.

Crkveni spisi Sv. Ivana u
Povljima, 1815.-1827.
Biskupov dopis iz 1826.
Troskovnik Zupe

(u Nereziséima ?), po¢. 19. st.
Dopisi don Simuna Vranjicana,
hvarskog izvanjskog vikara,
1810.-1832.- uvezano

Dopis upudéen brackom
natpopu Jerolimu Bonac¢ié¢u
Dekret hvarskom biskupu, 1829.
Zemljisni posjed Sv. Kuzme i
Damjana u Hvaru

q

NN

L.1-6

str. 42.

str. 44.
L.1-4
L.1-2
L.1-12

L.1-47

L.1-77

str.9
L.1-12

L.1-196

L.1-29

L.1-11

L.1-11
L.1

L.1-28

L.1-30

L.1-5
L.1-16
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3.1.59.1.

3.1.59.2.

3.1.60.

3.1.61.

3.1.62.

3.1.63.

3.1.64.

3.1.65.

3.1.66.

3.1.67.

3.1.68.

3.1.69.

3.1.70.

w
AR

99
0 =

3.1.73.

3.2
3.2.1.
3.2.2.

3.3.
3.3.1.

3.3.2.

3.3.3.

244

Catastico del beneficio di s.
Cosmo di Lesina (prva
pol. 19. st.)

Popis zemalja Sv. Kuzme/Hvar
i kolona koji ih obraduju
Nereziscéa - crkvene zemlje i
nadarbine: 1851., 1856., 1893.
Dopisivanje vlasti s crkvenim
ustanovama, 1853.-1862.
Spisi natpopa u Nereziséima,
1853.-1855.

Dopis Petra Perica, Zupnika
u Donjem Humcu, svom
dekanatu, 1854.

Dopis nekog biskupa, 1866.
Dopisi biskupa Dubokovica,
1868.

Poslanica mletackog
patrijarha, 1869.

Dopis pokrajinskih vlasti za
Dalmaciju hvarskom
ordinarijatu, 1870.

Don Luka Torre/Hvar -

vijest o smrti, 1881.

Statut religioznog drustva
sv. Ante, 1884.

Biljeznicki spisi vezani uz
Crkvu, 1896.

Pogodbe Crkve s tezacima, 1901.

Dopis Ministrarstva financija o
porezu na crkvu, 1929.

Popis crkvene zemlje na Bracu,
20. st.

Opéi crkveni spisi

Opdi crkveni spisi, 1610.-1930.
Opdi crkveni spisi bez datuma
Sudski spisi vezani za crkvu
Knjiga sudskih spisa vezanih
za Crkvu iz 16.st. - uvezano
Nize svedenstvo protiv Kaptola
u Splitu, 1603.-1761.

Parnica don Ivana Vusia,

1683.

8 1..1-38
8 L.1-14
8 L.1-16
8 L.1-29
8 L.1-4

8 L1

8 L.1-6

8 L.1-7

8 L.1-4

8 L.1-4

8 L.1

8 L.1-5

8 L.1-2

8 L.1-6

8 L.1-3

8 L.1-6

8 L.1-

8 L.1-231
8 L.1-77
9 L.1-877
10 str. 174
10 L.1-6



3.3.4.

3.3.5.

3.3.6.

3.3.7.

3.3.8.

3.3.9.

3.3.10.

3.3.11.

3.3.11.1
3.3.11.2
3.3.11.3
3.3.11.4

3.3.11.5

3.4.

3.4.1.

3.4.2.

3.4.3.

3.4.4.

3.4.5.

3.4.6.

3.4.7.

3.4.8.

Proces don Matija Milicevica
protiv Ivana Franicevica
Proces samostana Sv. Ivana
u Povljima oko zemlje u
Rasohatici, 1699.

Proces protiv Frane de
Filipisa, 1752.

Parnica izmedu don Metli¢ida
i don Kevesida, 1789.
Parnica protiv don KeveSica,
1789.

Parnica don Metli¢iéa protiv G.

Lazinoviéa i D. Ballarina, 1797.

Parnica don Metli¢ic¢a i G.
Lazinovida, 1802.
Ostali crkveni sporovi vodeni

pred Knezom itd. u NereziS¢ima

u 18.1 19. st.:

Sveznjié sudskih spisa,
1668.-1829.

SvezZnji¢ sudskih spisa iz 1733.
Sveznjié¢ sudskih spisa iz 1757.
Sveznjié sudskih spisa iz
1781.i 1799.

Sveznji¢ sudskih spisa iz
1802.-1803.

Spisi eremita u Blacima,

16. - 18. st.

“Fondatio eremi Blazza in
insula Brazza”, 1588.
Dokumenti Blataca,
1602.-1759., sa starijim
prijepisima -uvezano

Decima 1625.-1743. - pobiranje
crkvene desetine

Dokumenti o Blacima iz 1632.,
s prijepisima isprava iz 1590.
Dokument iz 1681.

Kopijalna knjiga, 1721.-1743.,
s prepisanim dokumentima
iiz 17. st.

“Regula redovnikov od Blatac”,
1726. -prijepisi iz 19. st.
SveZznjié parni¢nih spisa, 1738.

10

10

10

10

10

10

10

10
10
10
10
10

10

11

11

11

11

11

11

11

11
11

L.1-146

L.1-130

L.1-4

L.1-40

L.1-26

L.1-16

L.1-140

L.1-132
L.1-13
L.1-9
L.1-13

L.1-17

L.1-46

L.1-26
L.1-117
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3.4.9.

3.4.10.
3.4.11.
3.4.12.

3.4.13.

3.4.14.
3.4.15.
3.4.16.

3.4.17.

3.5.

3.5.1

3.5.2

3.5.3

3.5.4

3.5.5
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Izvadak iz knjige: “Preparatus
metus deus.... “; izvadak iz

odluka Rimskog konzilija sa str.

203. o0 "Reguli za eremite”;
sveznjié o zemljiSnim posjedima
eremita u Blacima, 1738.-1743.
- uvezano

Sveznji¢ dokumenata o
zemljiSnim odnosima
1739.-1743. -uvezano
Dokument iz 1750.
Dokumenti o Blacima u 19. st.
(1841.)

“Pustinja Blaca na Bracu.-obé.
Nerezisée dne 15. prosinca
1901.”

Formular o proizvodnji u
Blacima, 1909.

Kronoloske natuknice iz
povijesti Blataca, 20. st.
Tezacki ugovor za zemlju u
Blacima - tiskanica, 20. st.
“Informazione degli eremi di
Valdispina, e Blazza nell’isola
della Brazza” - prepisao don
Kuzma Vuceti¢ 1928.

Spisi vezani uz pustinjacki
samostan te zemlje u Dragevoj
Luci ini) od 17.

do 18. st.

Popis terena danih
svedenicima u Dracevoj Luci -
uvezano, 1661.-1815.
“Informazione” - opis Draceve
Luke, 18. st.

Kopijalna knjiga dokumenata
o vlasnistvu nad zemljama

u Dragevoj Luci, 18. st.
Drageva Luka - dokumenti o
dodjeli zemlje, 18. st.
“Sacerdoti dell’eremo di
Vall’de Spini” - kopijalna
knjiga dokumenata iz ovog
samostana, 18. st.

11
11
11

11

11
11
11

11

11

12

12

12

12

12

12

L.1-63

L.1-43
L.1-9

L.1-5

L.1-2

L1

L.1-2

L.1-6

L.1-24

L.1-52

L.1-6

L.1-24

L.1-29

L.1-133



3.5.6.

3.5.7
3.6.

3.7.

3.7.1.

3.7.2.

3.7.3.

3.7.4.

3.7.5.

3.7.6.

3.7.7.

3.8.

3.9.

3.9.1.

3.9.2.

3.9.3.

Dekret na hrvatskom jeziku
glagoljicom, 18. st.
Ostali spisi o Dracevoj Luci

Spisi o prikupljanju crkvene
desetine na Bradu (decima

od 15. do 18. st.

Spisi bratovitina na
Bratu i Hvaru

Bratovstina Presvetog Trojstva
u NerezZi$éima, 1641. - 1792.
Bratovstina Presvetog
Sakramenta, 1720.
Bratovstina Dusa od ¢&istilista u
Donjem Humecu, 1740. - 1798.
Bratovstina Presvetog
Sakramenta u Hvaru,

1'793. - 1823.

Popis davanja bratovstinama
od 1801. do 1820.

Bratovstina “Scuola del
Santissimo” od 1826. do 1836.
Podjela dobara ukinute
bratovstine Presv. Ruzarija

u NereZi$éima, 1857.

P iedi

Ostali crkveni spisi
Nacrt Regule - 18.st.:

“Composizioni per le regole
generali”

“Origine della falsa democrazia
1797.”- o odjecima francuske
revolucije

“Orazione recitata nel solenne
ingresso dell'lllustrissimo e
reverendissimo Monsignore
Angelo Pietro Galli Veneto
vescovo di Lesina a di 8 di
Novembre I'anno 1801 giorno
di domenica” - recital

12
12

13

13

13

13

13

13

13

13

13
14

15

15

15

15

15

L.1-6
L.1-112

L.1-194

L.1-85
L.1

L.1-80

L.1-43
L.1-102

L.1-14

L.1-2

L.1-304
L.1-501
L.1-505
L.1-209

L.1-20

L.1-5

L.1.-16
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3.9.4.
3.9.5.

3.9.6.
3.9.7.

3.9.8.
3.9.9.

3.9.10.
3.9.11.
3.9.12.

Arhivski
znak

4.1.
4.1.1.
4.1.1.1.

4.1.1.2.

4.1.1.3.

4.1.1.4.
4.1.2.

4.1.8.

4.1.4.

4.1.5.
4.1.5.1.

4.1.5.2.

4.1.5.3.
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Rasprava o istini, 18. st. 15
“Vita Slava di San Luigi
Gonzaga” - Zivotopis sveca;

jezik hrvatski, 18. st. 15 L.1.-6

Molitva protiv pozara i oluje,

1814. 15 L.1-5

“L’umilta’ di Maria”, 1843. -

recital 15 L.1-5

Ordo sancti Benedicti, 1854. 15 L.1.-15

Prijepis poslanice

Efezanima, 19. st. 15 L.1.-12

Molitvenik iz 19. st. 15 L.1-65

Ostatak molitvenika, 20. st. 15 L.1-11

Otisak pecata Sv. Marije od

Lesne u Hvaru 15. L.1-6
4. Upravni spisi

SadrZaj Kutija Listova

Mile uprava 16

Spisi vrhovnih vlasti u Veneciji 16

Dopisi mleta¢kih duzdeva od ‘

1551. do 1701. 16 L.1-23

Odluke Vijeda desetorice od

1655. do 1667. 16 L.1-33

Odluke Vijeda Cetrdesetorice

od 1778. do 1763. 16 L.1-12

Izvadak iz mletackog Statuta 16 L.1-2

Spisi generalnih providura

Dalmacije od 1588. do 1795. 16 L.1-135

Spisi nastali radom Velikog

vijeda 1538-1686. 16 L.1-126

Fragmenti spisa hvarskih

knezova od 1499. do 1797. 17 L.1-382

Upravni spisi 18

Spisi vezani za nekretnine na

Bradu, 1462.-1649. 18 L.1-11

Spisi vezani uz poZare i zastitu

od poZara, 1588-1715. 18 L.1-42

Spisi vezani uz pasSnjake na

Bracdu, 1597.-1782. 18 L.1-139



4.1.5.4.

4.1.5.5.
4.1.5.6.
4.1.5.7.
4.1.5.8.
4.1.5.9.
4.1.5.10.
4.1.5.11.
4.1.5.12.
4.1.5.13.
4.1.5.14.

4.1.5.15

4.1.5.16.
4.1.5.17.

4.1.5.18.

4.1.5.19.

4.1.5.20.

4.1.5.21.
4.1.5.21.1.

4.1.5.21.2.

4.1.5.21.3.

4.1.5.22.

Spisi vezani uz ribarstvo i
raspodjelu lovista izmedu

Hvara i Braca, 1620. 18
Ugovori o najmu zemljista

na Hvaru 18
Spisi Fontika u Hvaru,

1633.-1722. 18
Izvadak iz katastika opdéinskih
posjeda - Hvar?, 1637. 18
Pucka skupstina u Hvaru,

1638. 18

Popis terena na Bracu, 1644. 18
“Intromissiones” - Hvar?, 1663. 18
Reguliranje daca - Mleci, 1668. 18
Drazbe i pitanje banke u

1766. 18
Uvezani spisi mletacke

uprave - Nerezisdéa, 1690.-1760. 18
Uvezani spisi mletacke

uprave - Nerezisdéa, 1693.-1775. 19
Podjela zemlje u Dolu -

Brag, 1745. 19
Odredbe o dadama - Brag¢, 1762. 19
Zdravstveni spisi (Sanita) -
Nereziscéa, 1763.-1797. 19
“Terminazione degl’illustrissimi

ed eccellentissimi signori
sopraprovveditori e provveditori
alla sanita'”,1768. - tiskanica 19
Spisi poruc¢nika Feliksa

Tironija - Supetar, 1779. 19
Dopis brackih poslanika
u Splitu, 1796. 19

Spisi vezani za Omi8, 18. st. 19
Spisi o doseljavanju novog
stanovnistva, 17. 1 18. st. 19
Stanovnici Poljica izbjegli pred
Turcima sele u Split, Omis i na

Bra¢ - uvezano 19
Spisi pristigli iz Omi8a pisani

na bosandici 19
Knjizica brodskih troskova,

18. st. 19

L.1-13
L.1-28
L.1-39
L.1-2
L.1-34
L.1-8
L.1-2
L.1-4
L.1-20
L.1-193

L.1-65

L.1-2
L.1-6

L.1-27

str. 54.

L.1-6

L.1-2

L.1-68

L.1-63

L.1-25

L.1-9
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4.1.5.23.
4.1.5.24.
4.1.6.

4.1.6.1.
4.1.6.2.

4.1.7.

4.2.
4.2.1.
4.2.2.

4.2.3.
4.2.4

4.3.
4.1.

4.4.
4.4.1.

Arhivski

5.1.4.
5.1.5.
5.1.6.
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Korespondencija (potpisi
necitki), 18. st.
Ostali upravni spisi

mletackih vlasti, 1439.-1782.

Sudski spisi
Stampe (tiskane parnice)
Sudski spisi

Biljeznidki spisi

Prva austrij Tav.
1797.-18086.

Upute grofa Thurna,1797.-
1800.

Skolstvo, 1798.

O biljeznicima, 1801.
Ostali spisi prve austrijske
uprave

Fran upr 1 -1813.
Razni spisi francuske uprave -

fragmenti.

Austrijska uprava 1814.-1914.

Razni spisi austrijske uprave -

fragmenti.

5. Skrip

SadrZaj
Mietadka uprava
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Izvjesée generalnog vikara
za vizitacije na Brac¢u 1815. 1
drugi crkveni spisi, s prilozima

iz ranijih razdoblja 29 L.1-90

Gradnja nove crkve u

Skripu, 1816. 29 L.1-5

Davanje crkvenih dobara u

najam,1824. 29 L.1-4

Ostali crkveni spisi vezani

za SKkrip, 18.- 19. st. 29 L.1-189

Ivan Nikolié 30 L.1-710
8. Spisi pojedinih obitelji

SadrZaj ‘ Kutija Listova

Spisi obitelji Bertuzzi - Hvar,

1582.-1763. 31 L.1-21

Spisi obitelji de Filipis -

Nerezisdéa, 1662.-1829. 31 L.1-21

Spisi obitelji Gazzari

(Marin i Dominik) - Hvar/

Stari Grad, 1801.-1868. 31

Spisi vezani uz Marina

Gazzarija - Hvar, 1801.-18386. 31 L.1-22

Dokumentacija Dominika

Gazzarija vezana uz SveuciliSte

u Padovi, 1844.-1868. 31 L.1-22

Dominik Gazzari: Izvaci

1 ispisi iz raznih novina

i ¢asopisa 31 L.1-93

Spisi obitelji Jaksa - Hvar/Vis 31

Popis arhivalija obitelji JakSa

iz 1764. 31 L.1-20

“Aquisto Giaxa” 31 L.1-102

Spisi obitelji Levanti 31 L.1-8

Spisi obitelji Raffaelli - Hvar 31 L.1-101

Spisi obitelji Vlahovié -

Hvar/Stari Grad ? 31 L.1-44



Arhivski
znak SadrZaj Kutija Listova
7.1. Sluzbeni proglasi 32 L.1-28
7.2. Crkveni proglasi 32 L.1-54
7.3. Proglasi povodom smrti

(epigrafi) 32 L.1-7

8. jiZevnost

Arhivski
znak SadrZaj Kutija Listova
8.1. Prijepisi knjizevnih klasika,

19. st. (Bellini, Scott,
Chateaubriand, “Scaramuchia”)

na talijanskom 32 L.1-67
8.2. Sakupljeni knjizevni tekstovi 32
8.2.1 Sakupljeni knjizevni tekstovi

iz 18. st. na talijanskom 32 L.1-19

8.2.2 Sakupljeni knjizevni tekstovi
iz 19. st. na talijanskom i

hrvatskom 32 L.1-136
8.2.3 Sakupljeni knjizevni tekstovi
iz 20. st. na talijanskom 32 L.1-6

9. Rukopisi iz fonda
prebadeni u knjiZnicu Arhiva

Arhivski
znak Sadr#aj Kutija Listova
9.1. Alessandro Gazzari:

“Avvenimenti historici

compendiati in tre libri acione

di Alessandro Gazzari nobile

di Lesina’ - rukopis iz 17. st. -

prebaceno u knjiZznicu arhiva L.1-89
9.2. Alessandro Gazzari: “Avvenimenti

historici compendiati in tre libri
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9.3.

9.4.

9.5.

9.6.

9.7
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acione di Alessandro Gazzari

nobile di Lesina” - nepotpun

rukopis iz 19. st., u kojemu je

prepisano samo prvih 38 str.

(moZ%da od S. Ljubida) - prebadeno

u knjiZnicu arhiva L.1-15.
Alessandro Gazzari: “Historia

d’ illustrissimi prelati di Lesina

et Brazza atione d’ Alessandro

Gazzari nobile Pharense

proseguito poi da altri dopo

la morte dell’autore che segui

I'anno 1706.” - prijepis rukopisa

iz 20. st. od Remigija Buctidéa

- prebadeno u knjiznicu arhiva str.157
Lorenzo Fondra: “Historia delle

reliquie del glorioso san Simeone

proffeta detto Il Giusto nella citta

di Zara 1686.” - ovaj rukopis je

vjerojatno iz 18. st. i podrijetlom

je “ex libris Alberti Canova

nobilis Enonensis” - prebaceno

u knjiznicu arhiva L. 1-85
Antonio Matiasevich Caramaneo:

“Racolta di memorie antiche

riguardanti I’ isola e citta di

Lesina in Dalmazia ....” -prebaceno

u knjiznicu arhiva L. 1-10
“Opinione del padre fra Paolo

Servita consultor di stato data

alli signori inquisitori di Stato in

qual modo debba governarsi la

Repbblica di Venezia internamente

et esternamente per aver perpetuo

gli interessi di tutti i principi da

lui descrita per pubblica commissione

L’anno...” - prijepis iz 17. st. -
prebaceno u knjiznicu arhiva L.1.-44

“Nuovi abitanti” - zbirka dokumenata

o stanovni$tvu iz Mararske i zaleda

od 16. do 18. st., uvezana u

knjigu. - prebacdeno u knjiznicu

arhiva L. 1-88.



9.8.

9.9.

9.10.

Arhivski

znak
10.1.

10.2.
10.38.

10.4.
10.5.
10.6.
10.7.

10.8.

10.9.

10.10.
10.11.
10.12.
10.138.
10.14.
10.15.

Ispisi don Petra Bede Salamonija o
povijesti Braca, 1775.-1777. U
drugom dijelu knjige prikaz
Salomonove Kabale - prebadeno

u knjiznicu arhiva L. 1-32

Prijevod nepoznatog teksta don

Petra Bede Salamonija iz 1770.

- prebadeno u knjiznicu arhiva L. 1-47

Petar Beda Salamoni, brac¢ki

plemié: prijevod s latinskog na

talijanski jezik Justinove

“Historije”, 1776. - prebaceno

u knjiznicu arhiva L. 1-30
10. Varia

Sadr¥ai Kutija List

Skolske biljeZnice, rjeénici i

vjeZbenice nepoznatog vlasnika 33 L.1-229

Popis poslovica, 19. st. 33 L.1-5

Dvije srpske novéanice od po

sto dinara iz 1905. 33 L.1-2

Opis raznih biljaka 33 L.1-36

Plan Beca 33 L.1.

Slika Hvara 33 L.1-2

Ostaci nekog zemljovida

(ru¢na izrada) 33 L.14

Statisti¢ki pregled ¢lanova

Crvenog kriza - tiskanica na

njemackom 33 L1

Nazivi riba i biljaka 33 L.1-7

Reklamne brosure i leci 33 L.1-33

Izvaci iz novina ' 33 L.1-2

Prijepis Salomonove kabale 33 L.1-4

Porezni nalozi 33 L.1-3

Katalozi knjiga 33 L.1-6

Ostalo 33 L.1-77
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Prilog:

Zadar, 4. veljate 1294.g.: Vid Crnjin Galellus sastavlja
oporuku (Drzavni arhiv u Zadru, Fond Kuzme Vudetida, 2.5.9.1. -
neobjavljeno)

In nomine domini amen. Anno incarnationis eius-
dem millesimo ducentesimo nonagesimo quarto, mensis
februari die quarto decimo intrantis indictione quarta.
Iadre temporibus equidem domini Petri Gradonici incliti
ducis Venetiarum et domini fratris Iohannis de Agnani
venerabilis Iadrensis archiepiscopi ac domini Rogeri
Mauroceni egregii comitis. Cum nil sit morte certius et
incertius hora mortis et omnia huius mundi labilia sint et
caduca. Decens est atque sanctum ut quilibet se et omnia
bona sua sit ordinare solitum. Igitur ego namdque ser
Vitus de Cerna Galellus civis iadrensis per dei gratiam
conpos mentis et corporis intendens domino Iesu Christo
concedente me cum tribus galeis venetis ad longinquas
partes transferre, tale meum facio et ordino testamentum
in quo meos fidei commissarios esse constituo Mariam
uxorem meam nobiles et disertos viros Laurentium de
Ciualellis, Fredericum Grisogoni et ser Mauro procura-
torem Iadrensem et illum qui eo decedente fuerit tempo-
ribus futuris loco sui et Madium Galellum fratrem meum
et secundum quod in hoc meo testamento de bonis meis
ordinavero dareque iussero sic ipsi commissari mei post
obitum meum de eisdem bonis meis debeant adimplere fir-
mumaque sit ac ratum in perpetuum. Primum quidem volo
et ordino quod dum dicta uxor et commissaria mea lectum
meum existendo in domo sua honeste possederit, habeat,
teneat et possideat villam meam de Mocro cum orto prope
domum existente exceptis molendinis et olivis que sunt
plantate in dicta villa et excepto orto in quo sunt ficulnee
planctate etiam in dicta villa exercente ipsa coniuge et
commissaria mea omnes introitus et proventus dicte ville
et orti ad omnem suum comodum et profectum et tam pro
anima sua quam pro anima mea absque aliorum commis-
sariorum meorum consilio et contradictione. Item volo et
ordino quod dicti commissarii mei vendantur villam
meam de Tregge cum pertinentiis suis. Et totum salem
meum quod habeo in insula Pagy. Et omnes meos introi-
tus rerum mearum omnium mobilium et immobilium
exceptis introitibus dicte ville de Mocro et orti sui quos ut

256



premissum est dimisi dicte coniugi et commissarie mee.
Ex precio quarum rerum omnium vendi ordinavi volo et
ordino quod omnia mea debita pro carcere et sine carcere
solvantur exceptis dotibus supradicte uxoris et commis-
sarie mee que volo et ordino quod solvantur supra de meis
redditibus proventibus et introitibus solutis in prius
omnibus meis debitis supradictis, verumtamen volo iubeo
atque ordino quod supradicta uxor commissaria mea hiis
omnibus et singulis preordinatis non consenserit nil
habeat de premissis supra ut premissum est dimissis in
suo gaudimento sed solventur supra de bonis meis dotes
sue et vadat cum dei benedictione. Item volo et ordino
quod premissis omnibus et singulis premissorum sic
adimpletis prefati commissarii mei omnes introitus reddi-
tus et proventus omnium possessionum mearum excepta
villa de Mocro et orto ut premissum est dicte uxori et
comissarie mee relictis aggregentur in unum in denarum
quod exin percipiatur et habeat quinque millia librarum
venetarum paruorum, quibus iam dictis libris omnibus in
simul concordatis. Primo ipsi commissarii mei de eisdem
libris dent pro anima mea pauperibus civitatis Iadre in
indumentis libras quatuorcentas. Item dent capitulo
Iadre, si in aliquibus decimam defraudam libras ducentas,
qua iam dicte libre si autem dictum capitulum fraudem
non comisi eidem capitulo remaneat pro anima mea. Item
dent pro anima mea fratribus minoribus conventus Iadre
libras ducentas; fratribus predicatoribus conventus
Iadrensis libras ducentas, monasterio sancti Nicolay de
Iadra ordinis sancte Clare libras ducentas, monasterio
sancte Marie monialium de civitate Iadre libras ducentas
et monasterio sancte Marie de ripa alta sive de Melta
libras ducentas. Item si fuerit passagium generalem in
subsidium terre sancte dentur pro anima mea in eiusdem
passagii subvencione libre quingente, quod si non fuerit,
dentur ipse quingente libre bonis personis ad lucrum
dum passagium fuerit, quarum lucrum totaliter singulis
annis dispensatur pro anima mea animabus parentum
meorum pauperibus hospitalis sancti Martini, quod est
ante menia civitatis Iadrensis. Item ematur una terra a
blado pro libris quatuorcentis et detur pro anima mea
monasterio s. Michaelis de scopulo. Item volo et ordino
quod duo millia librarum dentur per comissarios meos
cum consilio atque scire procuratoris dicti hospitalis
sancti Martini qui pro tempore fuerint hic in Iadra ad
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lucrum, quarum lucrum totaliter singulis annis largiatur
pro anima mea infirmis omnibus qui fuerint apud dictum
hospitalem sancti Martini. Item volo et ordino quod
reparetur, rehedificetur ecclesia sancti Martini de Perlani
in cuius reparatione seu rehedificatione relinquo pro
anima mea libras centum. Item relinquo in reparacione
seu rehedificatione ecclesie sanctorum Cosme et Domini
seu domus sue, que est obediencia monasterii sancti
Benedicti de Spaleto libras quadraginta. Item dentur et
dispensantur pro anima mea pauperibus civitatis Spaleti
libras centum. Item rilinquo pro anima mea monasterio
sancti Grisogoni de Iadra libras decem, monasterio sancti
Michaelis de monte libras decem, monasterio sanctorum
Cosme et Damiani de monte libras decem. Item relinquo
libras centum pro celebrandis missis pro anima mea. Item
relinquo pro anima mea omnibus reclusis de Iadra eisque
districtus libras triginta. Item reliquo pro anima mea in
renovatione et reparatione pulpiti seu perguli (pergi)
ecclesie sancte Marie maioris et palatiali cuius ecclesie
quod est de foris libras qunquaginta. Item reliquo pro
anima mea scole fratrum s. Silvestri seu verberarum
libras quinquaginta. Item omnibus et singulis preordi-
natis sic adimpletis. Ita divido et partio omnia bona mea.
Primum do atque dimitto Prodde de Cassa nepoti meo vil-
lam meam et vineam de Podusii cum pertinentiis suis,
exceptis terra et vinea quas tenet Dessa nepos meus natu-
ralis, quas eiusdem Desse suorumque heredum volo esse
in perpetuum. Item do atque dimitto Madio et Miche
fratribus meis villam meam de Rava cum vineis et perti-
nentiis suis et molendina de Mocro cum omnibus olivis et
ortis de olivis et de ficulneis. Item volo et ordino quod
decedente dicta uxore et commissaria mea tota villa mea
de Mocro cum omnibus pertinentiis suis deveniat in dictos
fratres meos libere ac precise. Item do atque dimito supra-
dictis fratribus meis totam terram meam et omnes salinas
meas de Colana. Item do atque dimitto Andree nepoti meo
salinas meas que sunt in medio vallis Pagii infra salinas
heredum olym Cande de Rango et Iacobi Zadulini et
omnes salinas meas que sunt intus in valle Pagii prope
salinas Laurentii de Civalelli. Item do atque dimitto omnes
salinas meas que sunt in valle Pagy, videlicet in Govegach
uni filio meo naturali et uni filie mee naturali, qui et que
morantur seu sunt in villa Mocro, et totum pastinum
meum de Nona, et omnes bestias meas de Colana. Ita quod
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si unus seu alter eorum absque heredibus decesserint,
alter eorum qui supervixerit in dictis bonis seu rebus suc-
cedat. Et si ambo decesserunt ante abatem vel post absque
heredibus, tunc ea omnia que eis dimitto deveniant in dic-
tos fratres meos libere et precise cum omni iure suo. Item
do atque dimitto suprascripto Madio fratri meo totam
vineam meam de Zerodolo. Item volo et ordino, quod quili-
bet fratrum meorum et nepotum meorum Prodde et
Andree dent libras quinque venetorum parvorum filio
meo et filie mee naturalibus ambobus simul singulis
annis usque dum dicte possessiones et bestie mee eis
dimisse devenerint ad manus eorum. Item volo et ordino
quod ex omnibus suppellectilibus et utensilibus meis mag-
nis et parvis domus mea habeat dicta uxor et commissaria
mea ad omne velle suum unam integram medietatem et
aliam medietatem simili modo habeant dicti fratres mei,
hoc salvo quod nolo quod aliquis castellarum vel coffino-
rum dicte uxoris et comissarie mee per comissarios meos
requirantur, sed volo quod dicte caselle cum cophinis et
rebus omnibus in eis locatis et locandis sint ipsius uxoris
et comissarie mee libere ac precise. Item volo et ordino
quod omnes vestes dicte coniugis et comissarie mee sint
sue precise ac libere. Item volo et ordino quod omnes equi
mei sint Plenco servitoris mei ad omnem suam volun-
tatem. Item volo et ordino quod omnia arma mea sint
fratrum meorum. Item volo et ordino quod si quis dicto-
rum fratrum et nepotum meorum comoverint seu fecerint
adversus omnia vel singula prenotata aliquam ques-
tionem sit extra omnia illa que supra dimisi seu dimitto
per hoc meum testamentum. Et ille omnia post modum
deveniant et partiantur inter illas qui ex fratribus et
nepotibus meis premisso omnia et singulo premissarum
firma et rata habuerint. Item volo et ordino quod domus
Prodde nepotis mei quam reparari renovari seu aptari feci
meis sumptibus et expensis me decedente sua libere et
precise remaneat. Item volo et ordino quod totus locus
meus Pagy positus sit Andree nepotis mei. Do autem
atque concedo Marie coniugi ac comissarie mee similiter
Laurentio atque Madio comissariis meis plenissimam vir-
tutem auctoritatem et potestatem quod possint quilibet
eorum loco sui ad obitum suum alium loco sui substituere
comissarium si oportunum fuerit ad omnia et singula
prenotata taliter pro complendo. Quibus rebus omnibus
comissariis meis prenotatis et eorum substituendis ego
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predictus Vitus de Cerne Galellus do concedo atque con-
fero illam plenissimam virtutem, autoritatem et potes-
tatem quam aliqui - comissarii possunt habere omnia et
singula prenotata prosequendi et adimplendi post meum
decessum. Et omnia ac singula alia necessaria in qua et-
extra quam faciendi que egomet vivens in predicta parte
facere possem vel deberem libere peragendo, et habere
meam ultimam voluntatem et meum ultimum testamen-
tum, quod si non valet nomine testamenti saltem valeat
nomine codicillorum vel cuiuslibet ultime voluntatis.
Actum est hoc et firmatum presentibus hiis vocatis et
rogatis testibus videlicet Simeone Iacobi de Slurado et
Iohanne Duimy de Grisogoni civibus Iadrensibus etc.

Ego Vicentius ecclesie sancte Marie maioris clericus
et JTadrensis notarius predictis interfui et audivi hanc car-
tam scripsi roboravi et signo solito signavi.
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Serdo Dokoza

THE INVENTORY OF THE FUND OF REV.
KUZMA VUCETIC IN THE STATE ARCHIVES
IN ZADAR

Summary

Kuzma Vucetié¢ was born in Hvar in 1864. Ordained
priest in 1888, he became a chaplain in Hvar and later on
a parish priest in NereziSda, island of Brac¢. Deeply inter-
ested in local history, he trained himself to a skilled
palaeographer and became a collaborator of what is nowa-
days Croatian Academy of Sciences and Arts, for which
he transcribed many old historical documents. He died in
Stari Grad on the island of Hvar in 1948.

The paper presents his life and the inventory of his
chief archival fund, that after his death was transfered to
the State Archives in Zadar. Its content is very important
for the history of Hvar and especially for that of the
island of Bra¢, both ecclesiastical and civil. An unpub-
lished document from 1294 is added at the end.

261



